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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 269/2014
2014 m. kovo 17 d.

dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
215 straipsni,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimg
2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvel-
giant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vien-
tisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinama-

si (1),

atsizvelgdama j bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

1)

2014 m. kovo 6 d. Sajungos valstybiy nariy ar vyriau-
sybiy vadovai grieztai pasmerké Rusijos Federacijos jvyk-
dyta nei$provokuota Ukrainos suvereniteto ir teritorinio
vientisumo pazeidima ir paragino Rusijos Federacijg
nedelsiant iSvesti karines pajégas i jy nuolatinio disloka-
vimo vietas, remiantis atitinkamais susitarimais. Jie para-
gino Rusijos Federacija nedelsiant suteikti galimybe
atvykti tarptautiniams stebétojams. Valstybiy ar vyriau-
sybiy vadovai laikosi nuomonés, kad Krymo Autono-
minés Respublikos Auksciausiosios Tarybos priimtas
sprendimas surengti referenduma dél teritorijos biisimo
statuso prieStarauja Ukrainos Konstitucijai ir todél yra
neteisétas;

valstybiy ar vyriausybiy vadovai nusprendé imtis
veiksmy, jskaitant tuos, kuriuos Taryba numaté 2014 m.
kovo 3 d., t. y. sustabdyti dviSales derybas su Rusijos
Federacija vizy klausimais ir derybas su Rusijos Federacija
dél i$samaus naujo susitarimo, kuriuo bty pakeistas
esamas partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas;

valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad krizés
sprendimas turéty biiti surastas vedant Ukrainos ir
Rusijos Federacijos vyriausybiy derybas, jskaitant galimy
daugiasaliy mechanizmy panaudojimg, ir kad per trumpa

(1) Zr. io Oficialiojo leidinio p. 16.

laikotarpj nepasiekus rezultaty Sgjunga nuspres dél papil-
domy priemoniy, pvz., draudimo keliauti, turto iSaldymo
bei ES ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikimo atau-
kimo;

2014m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendima
2014/145/BUSP, kuriuo nustatomi kelioniy apribojimai,
skirti tam tikriems asmenims, atsakingiems uz veiksmus,
kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi,
jskaitant ~ Ukrainos  Konstitucijai  prieStaraujancius
veiksmus dél bet kurios teritorijos dalies basimo statuso,
ir su jais susijusiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ir jstaigoms, ir jSaldomas jy turtas ir ekono-
miniai iStekliai. Tie fiziniai arba juridiniai asmenys,
subjektai ir jstaigos i§vardyti to sprendimo priede;

kai kurios i§ ty priemoniy patenka j Sutarties taikymo
sritj, todél visy pirma siekiant uztikrinti, kad visose vals-
tybése narése jos biity taikomos vienodai, joms jgyven-
dinti batina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygme-
niu;

$iuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir principai,
visy pirma tie, kurie pripazistami Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisé j veiksminga
teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima bei teisé |
asmens duomeny apsaugg. Sis reglamentas turéty biiti
taikomas paisant $iy teisiy ir principy;

Taryba turéty pasinaudoti jgaliojimais i§ dalies pakeisti
$io reglamento I prieda, atsizvelgiant | sudétingg politing
padétj Ukrainoje bei siekiant uZztikrinti nuosekluma su
Sprendimo 2014/145/BUSP priedo dalinio pakeitimo ir
perZiiiros procesu;

Sio reglamento I priedo sgraso dalinio pakeitimo proce-
diira turéty apimti fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar
jstaigy jtraukimo | sarasa priezas¢iy nurodyma, tokiu
badu suteikiant jiems galimybe pareiksti pastabas. Kai
pateikiamos pastabos ar pateikiami esminiai nauji jrody-
mai, Taryba turéty perzitiréti savo sprendimg, atsizvelg-
dama | tas pastabas, ir informuoti atitinkamai susijusj
fizinj ar juridinj asmenj, subjektg ar jstaiga;
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(9)  igyvendinant $j reglamentg ir siekiant uztikrinti kuo d) ekonominiai istekliai — bet kokios rii§ies materialusis arba

(10)

didesnj teisinj tikrumg Sajungoje, fiziniy ir juridiniy
asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriy léSos ir ekonominiai
iStekliai pagal 3 reglamentg turéty bati jSaldyti, vardai,
pavardés, pavadinimai ir kiti su jais susij¢ duomeny turi
bati skelbiami viesai. Tvarkant asmens duomenis turéty
bati laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 45/2001 (') ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46[EB (2);

siekiant uZtikrinti, kad $iuo reglamentu nustatytos prie-
mongs bity veiksmingos, jis turéty jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

reikalavimas — kiekvienas procesiniais veiksmais patvirtintas
arba nepatvirtintas reikalavimas, pateiktas iki arba po $ios
datos 2014 m. kovo 17 d. ir susijes su sutarties ar sandorio
vykdymu arba pateiktas dél sutarties ar sandorio, ir visy
pirma apimantis:

i) reikalavimg vykdyti jsipareigojima pagal sutart ar sandorj
arba su jais susijusj isipareigojima;

i) reikalavima pratesti bet kokio pobiidZio jsipareigojimo,
finansinés garantijos ar Zalos atlyginimo jsipareigojimo
terming arba juos apmokeéti;

iii) reikalavimg dél kompensacijos, susijusios su sutartimi ar
sandoriu;

iv) priesieskinj;

v) reikalavima pripazinti, be kita ko, taikant egzekvatairos
procediirg, bet kur priimtg teismo, arbitrazo ar lygiavertj
sprendimg arba uztikrinti jy vykdyma;

sutartis arba sandoris — neatsizvelgiant i taikyting teis¢ suda-
ryti visy formy sandoriai, susidedantys i§ vienos arba
daugiau tarp ty paciy ar skirtingy Saliy sudaryty sutarciy
arba panasiy isipareigojimy; S$iuo atveju ,sutarties“ sgvoka
apima teisiSkai nepriklausoma arba priklausoma isipareigo-
jima, garantija arba Zalos atlyginimo jsipareigojima,
pirmiausia — finansing garantijg ar finansinj Zalos atlyginimo
jsipareigojima, ir kredita, taip pat visas susijusias nuostatas,
taikytinas pagal sandorj ar susijusias su juo;

kompetentingos institucijos — valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, nurodytos II priede i§vardytose interneto
svetainése;

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

nematerialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas,
kuris néra léSos, taciau gali biiti panaudotas léSoms, prekéms
jsigyti ar paslaugoms gauti;

ekonominiy iStekliy jSaldymas — draudimas naudoti ekono-
minius iSteklius 1éSoms, prekéms jsigyti ar paslaugoms gauti
bet kokiu badu, jskaitant (ta¢iau ne tik) jy pardavima,
nuomg arba jkeitima;

lésy jsaldymas — bet kokio 1ésy judéjimo, pervedimo,
keitimo, naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy tvar-
kymo pakeiciant jy dydj, suma, vieta, nuosavybe, valdyma,
savybes, paskirtj arba atlickant bet kokius kitus pakeitimus,
kurie leisty léSas naudoti, jskaitant investicijy portfelio
valdyma, draudimas;

léSos — finansinis turtas ir visy rasiy iSmokos, jskaitant
(taciau ne tik):

i) grynuosius pinigus, Cekius, piniginius reikalavimus,
vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemo-
nes;

i) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose,
saskaity balansus, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) viesai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir
skolos dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir
akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus, obligacijas,
vekselius, pazyméjimus akcijoms jsigyti nustatytu laiku
ir nustatyta kaina, bendroviy obligacijas ir sutartis dél
i$vestiniy vertybiniy popieriy;

iv) palikanas, dividendus arba kitas pajamas i§ turto arba
turto vertés prieaugio;

v) paskolas, uzskaitos teis¢, garantijas, vykdymo isipareigo-
jimus arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, konosamentus, perdavimo aktus ir

vii) dokumentus, kuriais patvirtinama 1é8y ar kity finansiniy
istekliy nuosavybés teis¢;

h) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms

1.

Sutartyje nustatytomis salygomis taikoma Sutartis, jskaitant
jy oro erdve.

2 straipsnis

[saldomos visos I priede i$vardytiems fiziniams ar juridi-

niams asmenims, su jais susijusiems subjektams ar jstaigoms
priklausancios, jy nuosavybe esancios, jy valdomos ar kontro-
liuojamos 1é3os ir ekonominiai istekliai.
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2. Nesuteikiama galimybé I priede i$vardytiems fiziniams ar
juridiniams asmenims, su jais susijusiems subjektams ar jstai-
goms tiesiogiai arba netiesiogiai naudotis léSomis ar ekonomi-
niais iStekliais arba galimybé jais naudotis ty fiziniy ar juridiniy
asmeny, subjekty arba jstaigy naudai.

3 straipsnis

1. I priede i$vardijami fiziniai asmenys, kuriuos Taryba, vado-
vaudamasi Sprendimo 2014/145/BUSP 2straipsniu, pripaZino
atsakingais uz veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos keési-
namasi, ir su jais susij¢ fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar
istaigos.

2. I priede pateikiamos j sarasa itraukty fiziniy ar juridiniy
asmeny, subjekty ar jstaigy jtraukimo prieZastys.

3. I priede pateikiama informacija, jeigu ji turima, kurios
reikia atitinkamiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek-
tams ir jstaigoms identifikuoti. D¢l fiziniy asmeny gali bati
pateikiama tokia informacija: vardas, pavardeé, jskaitant slapyvar-
dzius, informacija apie gimimo datg ir vieta, pilietybé, paso ir
asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei Zinomas,
bei pareigos ar profesija. Dél juridiniy asmeny, subjekty ir
jstaigy gali bti pateikta tokia informacija: pavadinimas, regist-
racijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo
vieta.

4 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry 1ésy arba ekono-
miniy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis
arba ekonominiais itekliais tokiomis sglygomis, kurias Sios
institucijos laiko tinkamomis, jei jos nustaté, kad 1éSos ar ekono-
miniai iStekliai yra:

a) reikalingi I priede i§vardyty fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty arba jstaigy, taip pat nuo ty fiziniy asmeny priklau-
somy Seimos nariy pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskai-
tant mokéjimus uz maisto produktus, nuomg arba hipoteka,
vaistus ir gydyma, mokes¢ius, draudimo jmokas ir komuna-
lines paslaugas;

=

skirti tik pagristiems profesiniams mokes¢iams mokéti arba
patirtoms i§laidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti;

c) skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokesciams uz
kasdieninj jSaldyty 1éSy arba ekonominiy istekliy laikyma
ar tvarkyma moketi arba

d) reikalingi ypatingoms iSlaidoms, jei atitinkama kompeten-
tinga institucija kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai ne véliau kaip prie§ dvi savaites
iki leidimo suteikimo yra praneusi motyvus, dél kuriy, jos
nuomone, konkretus leidimas turéty bati suteiktas.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares
ir Komisija apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.

5 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry lésy arba ekono-
miniy iStekliy jSaldyma, jei laikomasi $iy salygy:

a) dél lésy ar ekonominiy istekliy yra arbitrazo sprendimas,
priimtas iki tos dienos, kurig 2 straipsnyje nurodytas fizinis
ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga buvo jtraukti i I
pried, arba iki tos dienos arba véliau dél ty 1é3y ar ekono-
miniy iStekliy Sgjungos priimtas teismo arba administracinis
sprendimas, arba priimtas teismo sprendimas, vykdytinas
atitinkamoje valstybéje naréje;

b) 1éSos ar eckonominiai istekliai bus naudojami iSimtinai
tenkinant reikalavimus, kurie buvo uztikrinti tokiu spren-
dimu arba kurie pripazinti teisétais tokiu sprendimu, neper-
zengiant riby, nustatyty taikomais jstatymais ir kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais tokius reikalavimus pateikianciy
asmeny teises;

¢) sprendimas néra I priede nurodyto fizinio arba juridinio
asmens, subjekto ar istaigos naudai; ir

d) sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés
narés vie$ajai tvarkai.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares
ir Komisija apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.

6 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad 1 priede
i$vardyti fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos
privalo atlikti mokéjima pagal sutartj arba susitarimg, kurj
sudaré atitinkamas fizinis arba juridinis asmuo, subjektas arba
jstaiga, arba pagal jsipareigojima, kuris atitinkamam fiziniam
arba juridiniam asmeniui, subjektui arba staigai buvo nustatytas
iki dienos, kurig tas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba
jstaiga buvo jtraukti i I prieds, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali
leisti nutraukti tam tikry 1ésy arba ekonominiy istekliy jSaldyma,
jeigu atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad:

a) lésos arba ekonominiai istekliai bus naudojami I priede nuro-
dyto fizinio arba juridinio asmens, subjekto arba istaigos
mokéjimui atlikti ir

b) mokéjimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis.

2. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares
ir Komisijg apie visus pagal 1 dalj suteiktus leidimus.
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7 straipsnis

1. 2 straipsnio 2 dalimi finansy arba kredito jstaigoms
nedraudziama kredituoti jSaldyty saskaity, gavus 1ésy, kurias
treciosios Salys pervedé i sgraSe nurodyto fizinio arba juridinio
asmens, subjekto arba jstaigos saskaita, jeigu visi tokiy saskaity
papildymai taip pat bus jSaldomi. Finansy ar kredito istaiga apie
visas tokias operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai kompe-
tentingai institucijai.

2. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papildy-
mui:

a) paliikanoms arba kitoms su $iomis saskaitomis susijusioms
pajamoms;

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus,
kurie buvo sudaryti arba nustatyti iki dienos, kurig 2 straips-
nyje nurodytas fizinis arba juridinis asmuo, subjektas arba
jstaiga buvo jtraukti j I prieda; arba

¢) mokéjimams pagal valstybéje naréje priimtus ar atitinkamoje
valstybéje naréje vykdytinus teismo, administracinius ar arbit-
razo sprendimus,

jei visos tokios paliikanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti
pagal 2 straipsnio 1 dalj.

8 straipsnis

1. Nepazeisdami taikomy ataskaity teikimo, konfidencialumo
ir profesinés paslapties taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys,
subjektai ir istaigos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné
arba kurioje jie jsikiire, kompetentingoms institucijoms visa
informacija, kuri padéty laikytis $io reglamento nuostaty,
pavyzdziui, informacija apie pagal 2 straipsnj jSaldytas
saskaitas bei sumas, ir tiesiogiai arba per valstybe narg
perduoda $ig informacija Komisijai ir

=z

bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis, kai
tokia informacija tikrinama.

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija
pateikiama valstybéms naréms.

3. Visa pagal § straipsnj pateikta arba gauta informacija
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

9 straipsnis

DraudZiama sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios
tikslas arba poveikis yra i$vengti 2 dalyje nurodyty priemoniy.

10 straipsnis

1. Dél &3y ir ekonominiy iStekliy jSaldymo arba atsisakymo
leisti naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, kai 3ie
veiksmai vykdomi saZiningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laiko-
masi §io reglamento, neatsiranda jokia jj jgyvendinancio fizinio

ar juridinio asmens, subjekto ar istaigos, jy direktoriy ar darbuo-
tojy atsakomybé, iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad léSos ir
ekonominiai istekliai buvo iSaldyti arba jais neleista naudotis
dél aplaidumo.

2. Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar istaigos nelai-
komi atsakingais uz savo veiksmus, jeigu jie nezinojo ir neturéjo
pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais jie pazeisty Siame
reglamente nustatytas priemones.

11 straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy
vykdymui tiesioginj arba netiesioginj, visapusiskg arba dalinj
poveikj turéjo Siuo reglamentu nustatytos priemonés, susije
reikalavimai dél Zalos atlyginimo arba kiti $ios rasies reikalavi-
mai, pavyzdziui, reikalavimai dél kompensacijos ar dél garan-
tijos suteikimo, ypac reikalavimai pratesti jsipareigojimo, garan-
tijos ar Zalos atlyginimo isipareigojimo terming arba juos apmo-
keéti, ypa¢ jeigu tai yra finansiné garantija ar finansinis Zalos
atlyginimo jsipareigojimas, kad ir kokia biity jy forma, kuriuos
pateiké:

a) nurodyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar istaigos,
jtraukti j I prieda;

b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar jstaigos, veikiantys
a punkte nurodyty asmeny, subjekty ar jstaigy vardu arba jy
naudai.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo
vykdymo pareiga jrodyti, kad 1 dalimi nedraudziama tenkinti
reikalavima, tenka to reikalavimo vykdymo siekian¢iam fiziniam
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty
fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar jstaigy teisei  sutartiniy
jsipareigojimy nesilaikymo pagal §j reglamenta teisétumo teis-
ming¢ perziiirg.

12 straipsnis

1. Komisija ir valstybés narés viena kit informuoja apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglaments, ir keiciasi
bet kokia kita turima svarbia su $iuo reglamentu susijusia infor-
macija, visy pirma informacija apie:

a) lésas, iSaldytas pagal 2 straipsnj, ir leidimus, suteiktus pagal
4, 5 ir 6 straipsnius;

b) pazeidimus, vykdymo uZtikrinimo problemas ir nacionaliniy
teismy priimtus sprendimus.

2. Valstybés narés nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai
bet kokig kita turima svarbig informacija, kuri gali bati svarbi
veiksmingam $io reglamento igyvendinimui.

13 straipsnis

Komisija jgaliojama remiantis valstybiy nariy pateikta informa-
cija i§ dalies pakeisti II prieda.
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14 straipsnis

1. Jeigu Taryba nusprendzia fiziniam ar juridiniam asmeniui,
subjektui ar jstaigai taikyti 2 straipsnyje nurodytas priemones, ji
atitinkamai i§ dalies pakeicia I prieda.

2. Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba netiesiogiai, t.
y. vieSai paskelbdama prane$imag, 1 dalyje nurodytam fiziniam
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai pranesa apie savo
sprendima, jskaitant jraSymo priezastis, taip suteikdama tokiam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar istaigai pateikti
savo pastabas.

3. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujy esminiy
jrodymy, Taryba perzitri savo sprendimg ir atitinkamai apie tai
informuoja fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar jstaiga.

4. I priede pateiktas sgraSas perzitrimas nuolat, ne reciau
kaip kartg per 12 ménesiy.

15 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uz
Sio reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy batiny prie-
moniy, kad baty uztikrintas jy jgyvendinimas. Numatytos sank-
cijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos
prane$a Komisijai apie 1 dalyje nurodytas taisykles ir apie visus
ju pakeitimus.

16 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria Siame reglamente nurodytas
kompetentingas institucijas ir nurodo jas Il priede iSvardytose

interneto svetainése. Valstybés narés pranesa Komisijai apie visus
II priede i$vardyty interneto svetainiy adresy pasikeitimus.

2. Isigaliojus Siam reglamentui valstybés narés nedelsdamos
nurodo Komisijai savo kompetentingas institucijas, jskaitant ty
kompetentingy institucijy kontaktinius duomenis, ir pranesa jai
apie visus jy pasikeitimus.

3. Jeigu Siame reglamente nustatytas reikalavimas teikti
Komisijai pranesimus, ja informuoti arba kitaip palaikyti su ja
rysius, tai daroma naudojantis II priede pateiktu adresu ir kitais
kontaktiniais duomenimis.

17 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sgjungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) visuose valstybiy nariy jurisdikcijai priklausan¢iuose orlai-
viuose ar laivuose;

¢) visiems Sgjungos teritorijoje arba uZz jos riby esantiems
asmenims, kurie yra valstybiy nariy pilieciai;

d) visiems Sajungos teritorijoje ar uZ jos riby esantiems juridi-
niams asmenims, subjektams ar jstaigoms, kurie yra jregist-
ruoti ar jsteigti pagal valstybiy nariy teisg;

e) visiems Sgjungoje visa verslg arba jo dalj vykdantiems juri-
diniams asmenims, subjektams arba jstaigoms.
18 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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I PRIEDAS

2 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir jstaigy sarasas

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji infor-
macija

Motyvai

[traukimo
sarasa data

Sergey Valeryevich
Aksyonov

Gim. data: 1972 11
26

2014 m. vasario 27 d. S. V. Aksyonov Krymo Auks-
Ciausiosios Rados buvo isrinktas Krymo ,Ministru
Pirmininku“ dalyvaujant Rusijai palankiems ginkluo-
tiems asmenims. Kovo 1 d. jo ,isrinkima“ Oleksandr
Turchynov dekretu paskelbé nekonstituciniu. Jis
vykdé aktyvig lobisting veikla, kad kovo 16 d. jvykty
,referendumas®.

2014 3 17

Vladimir
Andreevich
Konstantinov

Gim.data: 1967 03
19

Eidamas Krymo Autonominés Respublikos Auks-
Ciausiosios Tarybos pirmininko pareigas V. A. Kons-
tantinov atliko svarby vaidmenj Auksciausiajai Radai
priimant sprendimus dél ,referendumo”, nukreipto
pries Ukrainos teritorinj vientisuma, ir ragino
balsuotojus balsuoti uz Krymo nepriklausomybe.

2014 3 17

Rustam Ilmirovich
Temirgaliev

Gim.data: 1976 08
15

Eidamas Krymo Ministry Tarybos pirmininko pava-
duotojo pareigas R. I. Temirgaliev atliko svarby vaid-
menj Auksciausiajai Radai priimant sprendimus dél
,referendumo”, nukreipto prie§ Ukrainos teritorinj
vientisumg. Jis vykdé aktyvig lobisting veiklg, kad
Krymas bty integruotas i Rusijos Federacija.

2014 3 17

Deniz
Valentinovich
Berezovskiy

Gim.data: 1974 07
15

2014 m. kovo 1 d. D. V. Berezovskiy buvo paskirtas
Ukrainos karinio jary laivyno vadu ir prisieke
Krymo ginkluotosioms pajégoms, taip sulauzydamas
savo priesaikg. Ukrainos generaliné prokuratiira
pradéjo tyrima pries ji dél valstybés i§davimo.

2014 3 17

Aleksei
Mikhailovich
Chaliy

Gim.data: 1961 06
13

2014 m. vasario 23 d. A. M. Chaliy tapo ,Sevas-
topolio meru” gaves liaudies pritarima ir sutiko su
,Sio balsavimo rezultatais®. Jis vykdé aktyvig kampa-
nijg, kad Sevastopolis tapty atskiru Rusijos Federa-
cijos vienetu po 2014 m. kovo 16 d. referendumo.

2014 3 17

Pyotr
Anatoliyovych
Zima

2014 m. kovo 3 d. P. A. Zima ,Ministro Pirmi-
ninko“ S. V. Aksyonov buvo paskirtas naujuoju
Krymo saugumo tarnybos vadovu ir jis sutiko su
§iuo paskyrimu. Rusijos Zvalgybos tarnybai jis
suteiké svarbios informacijos, jskaitant duomeny
baze. Tai apémé informacija apie Euromaidano akty-
vistus ir Zmogaus teisiy gynéjus Kryme. Jis atliko
svarby vaidmenj uzkertant kelig Ukrainos valdzios
institucijoms kontroliuoti Krymo teritorija.

2014 m. kovo 11 d. Krymo buve Rusijos zvalgybos
tarnybos pareigiinai paskelbé apie nepriklausomos
Krymo saugumo tarnybos suformavima.

2014 3 17

Yuriy Zherebtsov

Krymo Auks¢iausiosios Rados pirmininko pataréjas,
vienas i3 pagrindiniy 2014 m. kovo 16 d. ,referen-
dumo*, nukreipto prie§ Ukrainos teritorinj vienti-
sumg, organizatoriy.

2014 3 17
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji infor-

macija

Motyvai

Itraukimo |
sarada data

8. | Sergey Pavlovych Gim. data: 1953 03 | Auksciausiosios Rados vicepirmininkas; S. P. Tsekov | 2014 3 17
Tsekov 28 kartu su Sergey Aksyonov inicijavo neteiséta Krymo
Autonominés Respublikos (KAR) vyriausybes atsta-
tydinimg. [ tai jis ijtrauké Vladimir Konstantinov,
grasindamas jam atleidimu i§ pareigy. Jis vieSai
pripazino, kad Krymo Parlamento nariai inicijavo
Rusijos kariy pakvietima uzimti Krymo Auksciau-
sigja Radg. Jis buvo vienas i§ pirmyjy Krymo
vadovy, vieSai paprasiusiy aneksuoti Krymg prie
Rusijos.
9. | Ozerov, Viktor Gim. data: 1958 01 | Rusijos Federacijos Tarybos Saugumo ir gynybos | 2014 3 17
Alekseevich 05 Gim. vieta: komiteto pirmininkas.
Abakan, Khakassia
2014 m. kovo 1 d. V. A. Ozerov Federacijos
Tarybos Saugumo ir gynybos komiteto vardu Fede-
racijos Taryboje viesai pritaré Rusijos pajégy disloka-
vimui Ukrainoje.
10. | Dzhabarov, Gim. data: 1952 09 | Rusijos Federacijos Tarybos Tarptautiniy reikaly | 2014 3 17
Vladimir 29 komiteto pirmininko pirmasis pavaduotojas.
Michailovich
2014 m. kovo 1 d. V. M. Dzhabarov Federacijos
Tarybos Tarptautiniy reikaly komiteto vardu Federa-
cijos Taryboje viesai pritar¢ Rusijos pajegy disloka-
vimui Ukrainoje.
11. | Klishas, Andrei Gim. data: 1972 11 | Rusijos Federacijos Tarybos Konstitucinés teisés | 2014 3 17
Aleksandrovich 09 Gim. vieta: komiteto pirmininkas.
Sverdlovsk (Sverd-
lovskas) 2014 m. kovo 1 d. A. A. Klishas Federacijos Tary-
boje viesai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje. VieSais pareiskimais A. A. Klishas sieké
pateisinti Rusijos karing intervencijg Ukrainoje
pareikidamas, kad ,Ukrainos Prezidentas pritaria
Krymo valdzios institucijy Rusijos Federacijos Prezi-
dentui pateiktam prasymui suteikti visa apimancig
pagalba Krymo pilieciams ginti “.
12. | Ryzhkov, Nikolai | Gim.data: 1929 09 | Rusijos Federacijos Tarybos Federaliniy klausimy, | 2014 3 17
Ivanovich 28 Gim. vieta: regioninés politikos ir Siaurés komiteto narys.
Duleevka, Donetsk
region (Donecko 2014 m. kovo 1 d. N. L. Ryzhkov Federacijos Tary-
regionas), Ukrainos boje vieSai pritar¢ Rusijos pajégy dislokavimui
TSR Ukrainoje.
13. | Bushmin, Evgeni Gim. data: 1958 10 | Rusijos Federacijos Tarybos pirmininko pavaduoto- | 2014 3 17
Viktorovich 04 Gim. vieta: jas.
Lopatino, Serga-
chiisky regionas, 2014 m. kovo 1 d. E. V. Bushmin Federacijos Tary-
RTFSR boje viesai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje.
14. | Totoonov, Gim. data: 1957 03 | Rusijos Federacijos Tarybos Kultiros, mokslo ir | 2014 3 17
Aleksandr 03 Gim. vieta: informacijos komiteto narys.
Borisovich Ordzhonikidze,

North Ossetia
(Siaurés Osetija)

2014 m. kovo 1 d. A. B. Totoonov Federacijos
Taryboje viesai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje.
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Vardas, pavardé

Identifikuojamoji infor-

Motyvai

[traukimo

macija sarasa data
15. | Panteleev, Oleg Gim. data: 1952 07 | Parlamentiniy ~ klausimy  komiteto  pirmininko | 2014 3 17
Evgenevich 21 Gim. vieta: pirmasis pavaduotojas.
Zhitnikovskoe,
Kurgan regionas 2014 m. kovo 1 d. O. E. Panteleev Federacijos Tary-
boje vieSai pritaré Rusijos pajégy dislokavimui
Ukrainoje.
16. | Mironov, Sergei Gim. data: 1953 02 | Valstybés Dimos Tarybos narys; ,Teisingosios Rusi- | 2014 3 17
Mikhailovich 14 Gim. vieta: jos* frakcijos Rusijos Federacijos Dimoje vadovas.
Pushkin, Leningrad
(Leningrado) regio- | Istatymo, kuriuo Rusijos Federacijai Rusijos pilieciy
nas apsaugos pretekstu leidziama | savo sudétj priimti
uzsienio valstybés teritorijas be tos Salies sutikimo
arba be sutikimo tarptautine sutartimi, iniciatorius.
17. | Zheleznyak, Sergei | Gim. data: 1970 07 | Rusijos Federacijos Valstybés Diimos pirmininko | 2014 3 17
Vladimirovich 30 Gim. vieta: St | pavaduotojas.
Petersburg (Sankt
Peterburgas) (buves Aktyviai remia Rusijos ginkluotyjy pajégy panaudo-
Leningradas) jimg Ukrainoje ir Krymo aneksavimg. Asmeniskai
vadovavo demonstracijai, kuria remiamas Rusijos
ginkluotyjy pajégy panaudojimas Ukrainoje.
18. | Slutski, Leonid Gim. data: 1968 01 | Rusijos Federacijos Valstybés Diimos Nepriklausomy | 2014 3 17
Eduardovich 04 Gim. vieta: valstybiy sandraugos (NVS) komiteto pirmininkas
Moscow (Maskva) | (Rusijos liberaly demokraty partijos narys).
Aktyviai remia Rusijos ginkluotyjy pajégy panaudo-
jimg Ukrainoje ir Krymo aneksavima.
19. | Vitko, Aleksandr Gim. data: 1961 09 | Juodosios jiiros laivyno vadas, viceadmirolas. 2014 3 17
Viktorovich 13 Gim. vieta:
Vitebsk (Vitebskas) | Atsakingas uz vadovavima Rusijos pajégoms, kurios
(Baltarusijos TSR) okupavo suverenig Ukrainos teritorija.
20. | Sidorov, Anatoliy Vadas, Rusijos vakary kariné apygarda, kurios pada- | 2014 3 17
Alekseevich liniai yra dislokuoti Kryme.
Rusijos vakary karinés apygardos, kurios padaliniai
yra dislokuoti Kryme, vadas. Jis yra atsakingas uz tg
Rusijos kariniy pajégy Kryme dalj, kuri kenkia
Ukrainos suverenitetui ir padéjo Krymo valdzios
institucijoms uzkirsti kelig vieSoms demonstracijoms
prie§ veiksmus siekiant surengti referendumg ir pries
integracijg j Rusijg.
21. | Galkin, Aleksandr Rusijos piety kariné apygarda, kurios pajégos yra | 2014 3 17

Kryme; A. Galkin vadovauja Juodosios jiros laivy-
nui; didelé pajégy dalis | Krymga jvesta per Piety
karing apygarda.

Rusijos piety karinés apygardos (PKA) vadas. PKA
pajégos yra dislokuotos Kryme. Jis yra atsakingas
uz ta Rusijos kariniy pajégy Kryme dalj, kuri kenkia
Ukrainos suverenitetui ir padéjo Krymo valdzios
institucijoms uzkirsti kelig vieSoms demonstracijoms
pries veiksmus siekiant surengti referendumg ir prie§
integracija i Rusija. Be to, Juodosios jiros laivyna
kontroliuoja 3i apygarda.
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II PRIEDAS

Svetainés, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas, ir adresas, kuriuo siunciami
pranesimai Europos Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA
http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANJJA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VOKIETIJA
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTIJA
http:/[www.vm.ee/est/kat_622]

AIRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ISPANIJA

http:/[www.exteriores.gob.es/Portal[es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

PRANCUZIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALJJA
http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRAS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA
http:/[www.mfa.gov.lv/en/[security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http:/[www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NYDERLANDAI

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIJJA
http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministeriosministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/

medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNJJA
http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIJJA

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

SUOMJJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresas, kuriuo turéty bati siunc¢iami pranesimai Europos Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

El. pastas: relex-sanctions@ec.curopa.eu
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